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L’Exode, chapitre 19, versets 3 a 6

3) Et Moise monta vers D.ieu ; et I'Eternel I'appela depuis la montagne, en disant :
« Ainsi tu parleras a la maison de Jacob, et tu raconteras aux enfants d’lsraél :

4) Vous avez vu ce jai fait aux Egyptiens ; vous, je vous ai portés sur l'aile des
aigles, je vous ai rapprochés de moi.

5) Désormais, si vous étes docile a ma voix, si vous gardez mon alliance, vous serez
mon trésor entre tous les peuples ! Car toute la terre est a moi.

6) Et vous, vous serez pour moi, une dynastie de prétres et une nation sainte. Tel est
le langage que tu tiendras aux enfants d’Israél.
Commentaire de Rachi sur le verset 6
Une dynastie de prétres :(Ici cohanim ne signifie pas prétres mais) princes, comme

tu dis (Samuel Il, chapitre 8, verset 18) « Et les fils de David étaient princes
(cohanim) ».



